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I close the door 

Anh khép cánh cửa 

Like so many times, so many times before 

Như bao lần, bao lần trước đây 

Filmed like a scene on the cutting room floor 

Được ghi lại như một cảnh phim bị cắt bỏ 

I wanna let you walk away tonight without a word 

Anh muốn để em bước đi đêm nay mà không nói một lời 

I try to sleep 

Anh cố chợp mắt 

But the clock is stuck on thoughts of you and me 

Nhưng đồng hồ kia cứ mắc kẹt nơi suy nghĩ về em và anh 

A thousand more regrets unraveling 

Thêm trăm ngàn sợi tiếc nuối lại xơ xác 

If you were here right now, I swear I'd tell you this 

Nếu em ở đây ngay lúc này, anh thề rằng anh sẽ nói với em 

Baby, I don't wanna waste another day 

Em à, anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa 

Keeping it inside, it's killing me 'cause... 

Điều anh giữ trong lòng đang dần giết chết anh vì... 

All I ever wanted comes right down to you, to you 

Tất cả những gì anh muốn đều ở nơi em, nơi em mà thôi 

I wish that I could find the words to say 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 



I'm inconsolable 

Anh day dứt khôn nguôi 

I climb the walls 

Anh leo trên bức tường 

I can see the edge, but I can't take the fall, no 

Anh nhìn thấy bờ tường, nhưng anh không thể chịu đựng nổi nếu mình trượt ngã, không 

I've memorized the number, so why can't I make the call? 

Anh ghi nhớ số máy, nhưng sao anh không thể gọi? 

Maybe 'cause I know you'll always be with me 

Có lẽ bởi vì anh biết rằng em sẽ luôn ở bên anh 

In the possibility 

Bất cứ khi nào có thể 

Baby, I don't wanna waste another day (another day) 

Em à, anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa (thêm một ngày nào nữa) 

Keeping it inside, it's killing me 'cause... 

Điều anh giữ trong lòng đang dần giết chết anh vì... 

All I ever wanted comes right down to you, to you 

Tất cả những gì anh muốn đều ở nơi em, nơi em mà thôi 

I wish that I could find the words to say 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 

I'm inconsolable 

Anh day dứt khôn nguôi 

No, no, no... 

Không, không, không... 

I don't wanna be like this 

Anh không muốn như thế này 

I just wanna let you know 

Anh chỉ muốn để em biết 



That everything I hold in 

Rằng những thứ anh giữ trong lòng 

Is everything I can't let go 

là những thứ anh không thể đánh mất 

Can't let go 

Không thể đánh mất 

'Cause... Baby, I don't wanna waste another day 

Bởi vì... Em ơi, anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa 

Keeping it inside, it's killing me 'cause... 

Điều anh giữ trong lòng đang dần giết chết anh vì... 

All I ever wanted (All I ever wanted) comes right down to you (to you), to you (to you) 

Tất cả những gì anh muốn (Tất cả những gì anh muốn) đều ở nơi em (nơi em), nơi em 
mà thôi (nơi em mà thôi) 

I wish that I could find the words to say 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 

I'm inconsolable 

Anh day dứt khôn nguôi 

Don't you know it, baby? 

Em có biết chăng, hỡi người? 

I don't wanna waste another day 

Anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa 

I wish that I could find the words to say 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 

I'm inconsolable 

Anh day dứt khôn nguôi 
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I close the door 

Like so many times, so many times before 

Filmed like a scene on the cutting room floor 

I wanna let you walk away tonight without a word 

I try to sleep 

But the clock is stuck on thoughts of you and me 

A thousand more regrets unraveling 

If you were here right now, I swear I'd tell you this 

Baby, I don't wanna waste another day 

Keeping it inside, it's killing me 'cause... 

All I ever wanted comes right down to you, to you 

I wish that I could find the words to say 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

I'm inconsolable 

I climb the walls 

I can see the edge, but I can't take the fall, no 

I've memorized the number, so why can't I make the call? 

Maybe 'cause I know you'll always be with me 

In the possibility 

Baby, I don't wanna waste another day (another day) 

Keeping it inside, it's killing me 'cause... 

All I ever wanted comes right down to you, to you 

I wish that I could find the words to say 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

I'm inconsolable 

No, no, no... 

I don't wanna be like this 

I just wanna let you know 

That everything I hold in 

Is everything I can't let go 



Can't let go 

'Cause... Baby, I don't wanna waste another day 

Keeping it inside, it's killing me 'cause... 

All I ever wanted (All I ever wanted) comes right down to you (to you), to you (to you) 

I wish that I could find the words to say 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

I'm inconsolable 

Don't you know it, baby? 

I don't wanna waste another day 

I wish that I could find the words to say 

Baby, I would tell you, every time you leave, 

I'm inconsolable 
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Anh khép cánh cửa 

Như bao lần, bao lần trước đây 

Được ghi lại như một cảnh phim bị cắt bỏ 

Anh muốn để em bước đi đêm nay mà không nói một lời 

Anh cố chợp mắt 

Nhưng đồng hồ kia cứ mắc kẹt nơi suy nghĩ về em và anh 

Thêm trăm ngàn sợi tiếc nuối lại xơ xác 

Nếu em ở đây ngay lúc này, anh thề rằng anh sẽ nói với em 

Em à, anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa 

Điều anh giữ trong lòng đang dần giết chết anh vì... 

Tất cả những gì anh muốn đều ở nơi em, nơi em mà thôi 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 

Anh day dứt khôn nguôi 

Anh leo trên bức tường 

Anh nhìn thấy bờ tường, nhưng anh không thể chịu đựng nổi nếu mình trượt ngã, không 

Anh ghi nhớ số máy, nhưng sao anh không thể gọi? 



Có lẽ bởi vì anh biết rằng em sẽ luôn ở bên anh 

Bất cứ khi nào có thể 

Em à, anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa (thêm một ngày nào nữa) 

Điều anh giữ trong lòng đang dần giết chết anh vì... 

Tất cả những gì anh muốn đều ở nơi em, nơi em mà thôi 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 

Anh day dứt khôn nguôi 

Không, không, không... 

Anh không muốn như thế này 

Anh chỉ muốn để em biết 

Rằng những thứ anh giữ trong lòng 

là những thứ anh không thể đánh mất 

Không thể đánh mất 

Bởi vì... Em ơi, anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa 

Điều anh giữ trong lòng đang dần giết chết anh vì... 

Tất cả những gì anh muốn (Tất cả những gì anh muốn) đều ở nơi em (nơi em), nơi em 
mà thôi (nơi em mà thôi) 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 

Anh day dứt khôn nguôi 

Em có biết chăng, hỡi người? 

Anh không muốn hoài phí thêm một ngày nào nữa 

Anh ước giá như mình có thể tìm được lời để nói 

Em yêu, anh sẽ nói em nghe, mỗi khi em rời xa, 

Anh day dứt khôn nguôi 
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